PORTAGE LA PRAIRIE SCHOOL DIVISION
Section J: Students

File JBG-E2
PORTAGE LA PRAIRIE SCHOOL DIVISION
535 3" St. N.W.
Portage la Prairie, MB R1N 2C4

SCHOOL REFERENCEFOR
FOREIGN STUDENTS APPLYING FOR ADMISSION

School Information/Informacion de la escuela
School’'s Name/Nombre de la Escuela

School’'s Address/Direccion de la Escuela

City/Ciudad State/Estado Country/Pais

Postal Code/Cédigo Postal Phone Number/Teléfono ( )

Principal’s Name/Nombre del Director

Student Information/Informacion del estudiante

Student’'s Name/Nombre del Estudianate

Age/Edad Birth date/Fecha de Nacimiento

Academic Information/Informacion académica
Grade in which student is currently enrolled/Grado escolar que esta cursando actualmente

Attendance this year (average of days attended)/Asistencia este @no (porcentaje de asistencia)

Conduct in class/Conducta en clasie

|:| Excellent (a very co-operative student)/Excelente (un estodiante muy cooperativo)
|:| Average (like most students this age)/Promedio(como la mayoria de su edad)
|:| Poor (often misbehaves)/Pobre (continuamente tiene mala conducta)

Comments on conduct/Comentarios sobre conducta
Level of spoken English or French/Nivel de inglés ¢ francés hablado

|:| Advanced/Avanzado |:| Average/Promedio |:| Beginner/Principiante
Academic Achievement/Nivel académico:

|:| Excellent (high marks)/Excelente (calificaciones altas)
|:| Average (like most students)/Promedio(como la mayoria)

Poor (low marks)/Pobre (calificaciones bajas)
Comment on Achievement/Comentarios sobre desempefio académico

Would you recommend this student for a year of immersion in English or French language education in our Canadian
Schools?/Recomendaria a este estudiante para un afio de immersién en la educacién del idioma inglés o francés en
nuestras escuelas canadienses?

[] vesrsi [ ]No Why?/Por qué?

Principal’s Signature/Firma del Director Date/Fecha
BD 25-98/05



